
 

 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Raamkalee, Fifth Mehl: 

ਜਜਸ ਕੀ ਜਿਸ ਕੀ ਕਜਰ ਮਾਨੁ ॥ 
Honor the One, to whom everything belongs. 

ਆਪਨ ਲਾਜਹ ਗੁਮਾਨੁ ॥ 
Leave your egotistical pride behind. 

ਜਜਸ ਕਾ ਿੂ ਜਿਸ ਕਾ ਸਭੁ ਕਇ ॥ 
You belong to Him; everyone belongs to Him. 

ਜਿਸਜਹ ਅਰਾਜਿ ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਹਇ ॥੧॥ 
Worship and adore Him, and you shall be at peace forever. ||1|| 

ਕਾਹ ਭਰਜਮ ਭਰਮਜਹ ਜਿਗਾਨ ॥ 
Why do you wander in doubt, you fool? 

ਨਾਮ ਜਿਨਾ ਜਕਛੁ ਕਾਜਮ ਨ ਆਵ ਮਰਾ ਮਰਾ ਕਜਰ ਿਹੁਿੁ ਪਛੁਿਾਨ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Without the Naam, the Name of the Lord, nothing is of any use at all. Crying 
out, 'Mine, mine', a great many have departed, regretfully repenting. 
||1||Pause|| 

ਜ ਜ ਕਰ ਸਈ ਮਾਜਨ ਲਹੁ ॥ 
Whatever the Lord has done, accept that as good. 

ਜਿਨੁ ਮਾਨ ਰਜਲ ਹਵਜਹ ਖਹ ॥ 
Without accepting, you shall mingle with dust. 

ਜਿਸ ਕਾ ਭਾਣਾ ਲਾਗ ਮੀਠਾ ॥ 
His Will seems sweet to me. 

ਗੁਰ ਪਰਸਾਜਦ ਜਵਰਲ ਮਜਨ ਵੂਠਾ ॥੨॥ 
By Guru's Grace, He comes to dwell in the mind. ||2|| 

ਵਪਰਵਾਹੁ ਅਗਚਰੁ ਆਜਪ ॥ 
He Himself is carefree and independent, imperceptible. 



 

 

ਆਠ ਪਹਰ ਮਨ ਿਾ ਕਉ ਜਾਜਪ ॥ 
Twenty-four hours a day, O mind, meditate on Him. 

ਜਜਸੁ ਜਚਜਿ ਆ ਜਿਨਸਜਹ ਦੁਖਾ ॥ 
When He comes into the consciousness, pain is dispelled. 

ਹਲਜਿ ਪਲਜਿ ਿਰਾ ਊਜਲ ਮੁਖਾ ॥੩॥ 
Here and hereafter, your face shall be radiant and bright. ||3|| 

ਕਉਨ ਕਉਨ ਉਿਰ ਗੁਨ ਗਾਇ ॥ 
Who, and how many have been saved, singing the Glorious Praises of the 
Lord? 

ਗਨਣੁ ਨ ਜਾਈ ਕੀਮ ਨ ਪਾਇ ॥ 
They cannot be counted or evaluated. 

ਿੂਡਿ ਲਹ ਸਾਿਸੰਜਗ ਿਰ ॥ 
Even the sinking iron is saved, in the Saadh Sangat, the Company of the Holy, 

ਨਾਨਕ ਜਜਸਜਹ ਪਰਾਪਜਿ ਕਰ ॥੪॥੩੧॥੪੨॥ 
O Nanak, as His Grace is received. ||4||31||42|| 

 


